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ZAKON

ze dne 6. prosince 2011,

kterym se méni zdkon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech

a 0 zméné nékterych souvisejicich zikonu (rozpoétova pravidla), ve znéni pozdéjsich predpist,

a nékteré dalsi zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI
Zména rozpocétovych pravidel

ClL1

Zikon &. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech
a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (rozpocto-
vé pravidla), ve znéni zdkona ¢ 493/2000 Sb., zdkona
¢. 141/2001 Sb., zakona ¢&. 187/2001 Sb., zikona &. 320/
/2001 Sb., zikona ¢&. 450/2001 Sb., zikona ¢&. 202/2002
Sb., zdkona ¢&. 320/2002 Sb., zikona &. 479/2003 Sb.,
zakona ¢&. 186/2004 Sb., zikona ¢&. 257/2004 Sb., zikona
&. 436/2004 Sb., zikona ¢&. 482/2004 Sb., zakona &. 1/
/2005 Sb., zikona ¢&. 127/2005 Sb., zikona ¢&. 361/2005
Sb., zikona ¢&. 377/2005 Sb., zikona & 546/2005 Sb.,
zikona & 112/2006 Sb., zikona ¢&. 130/2006 Sb., zikona
&. 138/2006 Sb., zikona &. 140/2006 Sb., zikona &. 230/
/2006 Sb., zikona ¢&. 267/2006 Sb., zikona &. 174/2007
Sb., zikona ¢&. 218/2007 Sb., zdkona & 270/2007 Sb.,
zikona ¢&. 26/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona
&. 109/2009 Sb., zikona &. 154/2009 Sb., zikona &. 214/
/2009 Sb., zakona &. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009
Sb., zikona ¢&. 417/2009 Sb., zikona & 421/2009 Sb.,
zakona & 139/2010 Sb., zdkona ¢&. 199/2010 Sb., zikona
&. 427/2010 Sb., zdkona &. 30/2011 Sb. a zikona &. 73/
/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 3 pism. e) se za slovo ,poskytnuty” vkla-
daji slova ,, , poruseni Géelu nebo podminek, za kterych
byly prostfedky zafazeny do stitniho rozpoétu nebo
presunuty rozpoctovym opatfenim a v rozporu se sta-
novenym tcelem nebo podminkami vydany“.

2.V § 3 pism.j), § 9 odst. 1, § 11a, § 15 odst. 1
pism. ¢), § 33 odst. 1 pism. d), § 34 odst. 1 a v § 37
odst. 3, 4 a 8 se slova ,Evropskych spoleCenstvi“ na-
hrazuji slovy ,,Evropské unie®.

3.V § 6 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,Evropskych
spolecenstvi®®)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie)“.

Poznidmka pod ¢éarou &. 5a zni:

) Clének 2 odst. 3 rozhodnutf Rady 2007/436/ES, Euratom
ze dne 7. Cervna 2007 o systému vlastnich zdroja Evrop-
skych spoleCenstvi.”.

4.V § 6 odst. 1 se za pismeno n) vklidd nové
pismeno o), které zni:

»0) prostiedky, které byly pfipsiny nebo odvedeny na
Uty Nirodniho fondu a nemohou byt zafazeny
mezi prostedky uvedené v § 37 odst. 1,“.

Dosavadni pismena o) a p) se oznacuji jako pismena p)
aq).
5. V § 7 odst. 1 pism. j) se slova ,,a nadaénim fon-

dim*“ nahrazujf slovy ,, , nadaénim fondim a obecné
prosp&nym spolec¢nostem*.

6. V § 7 odst. 1 pism. p) se slovo ,,a“ nahrazuje
Carkou a za slovo ,,ptispévky“ se vkladaji slova ,a do-
tace®.

7. V § 7 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Ze stitniho rozpoctu se poskytuji Nirod-
nimu fondu prostfedky uréené jako zdlohy na dhradu
realizovanych kursovych rozdili vzniklych na bankov-
nich t¢tech Nérodniho fondu. Ziloha je ¢erpina v pfi-
padé, ze kursové ztrity prevySuji kursové zisky za
béZny rozpocétovy rok. V piipadé, Ze kursové zisky
prevysuji kursové ztrity za bézny rozpoltovy rok,
tento rozdil zvySuje vy$i poskytnuté zilohy. Ke konci
bézného rozpoltového roku se tyto prostfedky vyué-
tovavaji. Zustatek zilohy po vyudétovani se do stitniho
rozpoltu neprevadi a pouzije se v nésledujicich letech.

(4) Ze stitniho rozpoétu se previdéji do Narod-
niho fondu prostfedky ve vysi vydaji, které byly z Ni-
rodniho fondu vynaloZeny na projekty spolufinanco-
vané z rozpoctu Evropské unie, o kterych sprivce ka-
pitoly dodate¢né rozhodl, Ze budou financoviny pouze
ze statniho rozpoétu; na zdkladé tohoto rozhodnuti
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spravce kapitoly nelze zvysit rozpolet vydajl pfislusné
kapitoly.“.

8. V §9 odst. 1 se slovo ,,produktu“f)“

nahrazuje
slovem ,,dﬁchodu“f)“.

Poznidmka pod ¢arou &. 11f zni:

L' Clanek 2 odst. 1 pism. b) a ¢) rozhodnuti Rady 2007/436/
/ES, Euratom ze dne 7. Cervna 2007 o systému vlastnich
zdroji Evropskych spoledenstvi.”.

9. Pozndmky pod ¢arou &. 13a a 14a véetné od-
kazli na poznimky pod ¢arou se zrusuji.

10. V § 12 odst. 1 se slova ,s vyjimkou drobného
hmotného a nehmotného dlouhodobého majetku na-
hrazuji slovy ,jeho udrzovéani, opravy, poptipadé i jiné
vydaje a ¢innosti slouZzici k dosaZen{ stanovenych cila“.

1. V. § 13 odst. 3 pism.a) a ¢) se
lo ,,100 000 000“ nahrazuje &islem ,,200 000 000“.

Cis-

12. V § 13 odst. 4 se slova ,v jejich® nahrazuji
slovy ,a jejich”.

13. V § 14 odst. 2 se za slova ,agentura Ceské
republiky“ vklidaji slova ,, , Technologickd agentura
Ceské republiky*“.

14. V § 14 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,nebo ¢&istku, do jejiz vySe muze byt
dotace nebo névratni finanéni vypomoc poskytnuta“.

15. V § 14 odst. 3 pism. h) se slova ,nebo f“ na-
hrazuji slovy ,, , f) nebo h)“.

16. V § 14 odst. 5 a 6 se za slova ,pism. f)“ vkla-
daji slova ,nebo h)“.

17. V § 14 odst. 6 se véty druhd az posledni na-
hrazuji vétami ,Pfi stanoveni niZ§tho odvodu uvede
poskytovatel procentni rozmezi vztahujici se bud k cel-
kové &astce dotace nebo k &istce, ve které byla poru-
$ena rozpoctova kazefi; pfitom prihlédne k zavaznosti
poruseni a jeho vlivu na dodrZzeni cile dotace. Poskyto-
vatel mize také stanovit nizsi odvod za poruseni po-
vinnosti dané pravnim predpisem; v tom ptipadé postu-
puje obdobné.”.

18. V § 14 odst. 7 se za slova ,Evropské unie®
vkladaji slova ,a finannich mechanisma“.

19. V § 14 se doplfiuje odstavec 13, ktery zni:
»(13) Poskytovatel

a) muze zménit v rozhodnuti o poskytnuti dotace
nebo ndvratné finanéni vypomoci priva nebo po-

vinnosti uvedené v odstavci 3 pism. c), €) aZ h, j)
a k) na zdkladé Zddosti prijemce,

b) provede pisemné opravu zfejmych nespravnost,
kterymi jsou zejména chyby v psani a poctech, vy-
dinim opravného rozhodnuti, které dorudi pti-
jemci dotace nebo navratné finanéni vypomoci.”.

20. Za § 14 se vklidaji nové § 14a az 14e, které

znéji:

»S 14a

(1) Jestlize pfijemce dotace nebo ndvratné finanéni
vypomoci, ktery md privni formu obchodni spolec-
nosti nebo druzstva, se chce zudastnit fuze, rozdéleni
nebo pfevodu jméni na spole¢nika jako zanikajici ob-
chodni spole¢nost nebo zanikajici druzstvo, a ma za-
jem, aby na pravniho ndstupce presly prava a povinnosti
z rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo ndvratné fi-
nanéni vypomoci (dile jen ,zadatel“), je povinen nej-
pozdé&ji 60 dnli pfede dnem zvefejnéni projektu fiize,
rozdéleni nebo prevodu jméni na spoleénika pozidat
o souhlas s pfechodem priv a povinnosti z rozhodnuti
o poskytnuti dotace nebo ndvratné finanéni vypomoci
toho, kdo mu dotaci nebo ndvratnou finanéni vypomoc
poskytl.

(2) K zadosti podle odstavce 1 pfilozi Zadatel na-
vrh projektu fize, rozdéleni nebo pfevodu jméni na
spole¢nika a jeho odtivodnéni, zejména s ohledem na
skute¢nost, zda 1 poté, co nastanou ulinky fize, roz-
déleni nebo pfevodu jméni na spoleénika, bude tcel,
pro ktery byla dotace nebo ndvratnd finanéni vypomoc
poskytnuta, zachovdn. Névrh projektu rozdéleni musi
obsahovat i uréeni, na jakého pravniho ndstupce maji
prdva a povinnosti z rozhodnuti o poskytnuti dotace
nebo navratné finanéni vypomoci prejit.

(3) Poskytovatel si muze ve lhuté péti pracovnich
dnt ode dne obdrzeni Zidosti vyzidat od Zadatele do-
pliiujici informace tak, aby mohl fddné Zzddost posou-
dit, se stanovenim doby, do kdy musi byt informace
poskytnuta. Nebudou-li Zadatelem poskytnuty poza-
dované informace ve stanovené dobé, mtze poskytova-
tel Zddost zamitnout. Ustanoveni § 14b se pouZije ob-

dobné.

(4) Poskytovatel zddosti vyhovi, neni-li fazi, roz-
délenim nebo pfevodem jméni na spole¢nika ohroZen
ucel, pro ktery byla dotace nebo ndvratnd finanéni vy-
pomoc poskytnuta, nejsou-li tu jiné zdvazné duvody,
které by udéleni takového souhlasu branily.

(5) Rozhodnuti, jimz poskytovatel udéluje sou-
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hlas s prechodem prav a povinnosti z poskytnuté do-
tace nebo ndvratné finanéni vypomoci, musi obsahovat
1 urleni osoby, na kterou prdva a povinnosti z poskyt-
nuté dotace nebo névratné finanéni vypomoci maji pre-
jit, a oznadeni rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo
nidvratné finanéni vypomoci, jehoz se tykd souhlas
s prechodem pridv a povinnosti.

(6) Pravni ulinky rozhodnuti podle odstavce 5
nastivaji dnem pravnich Géinkt faze, rozdéleni nebo
prevodu jméni na spole¢nika.

§ 14b

Jestlize poskytovatel s pfechodem priv a povin-
nosti z rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo nivratné
finanéni vypomoci nesouhlasi, Zidost o souhlas podle
§ 14a odst. 1 zamitne a rozhodne o povinnosti pfijemce
vrétit vyplacenou dotaci nebo ndvratnou finanéni vy-
pomoc nebo jeji ¢dst v zdvislosti na dobé, po kterou
byly plnény podminky jejtho poskytnuti, nebo na
tom, do jaké miry je ohrozen jeji ucel, a to ve lhuté
urené v rozhodnuti, nejpozdéji vSak do dne podani
ndvrhu na zdpis fuze, rozdéleni nebo pfevodu jméni
na spoleénika do obchodniho rejstiiku nebo do zahra-
nintho obchodniho rejstitku. Nejsou-li prostfedky
podle véty prvni vriceny v uréené lhuté, je pfijemce
povinen vritit tyto prostfedky spolu s Grokem ve vysi,
kterd odpovidd rolné vysi repo sazby stanovené
Ceskou nirodni bankou pro posledni den kalendainiho
mésice predchizejictho kalenddfnimu mésici, ve kterém
doslo k vriceni dotace poskytovateli, zvy$ené o 10 pro-
centnich bodu; trok se pocitd ode dne nésledujiciho po
uplynuti lhaty.

§ 14c

Nemd-li pfijemce dotace zdjem, aby priva a povin-
nosti z rozhodnuti o dotaci nebo névratné finanéni vy-
pomoci presla pfi fizi, rozdéleni nebo prevodu jméni
na spole¢nika na jeho prdvniho nistupce, vrati pfijemce
vyplacenou dotaci nebo nédvratnou finanéni vypomoc
spolu s drokem, ktery odpovidd ro¢né vysi repo sazby
stanovené Ceskou nirodni bankou pro posledni den
kalendafniho mésice predchizejictho kalenddfnimu mé-
sici, ve kterém doslo k vriceni dotace poskytovateli,
zvySené o 10 procentnich bodt, nejpozdéji 60 dnd
prede dnem zvefejnéni projektu fiize, rozdéleni nebo
pfevodu jméni na spoleénika. Urok se poéitd ode dne,
kdy prostredky dotace byly pripsdny na déet pfijemce,
byly poprvé Cerpiny z rozpoctového vydajového tétu
nebo byly Cerpiny z Géth ve vybranych bankich (§ 16
odst. 2).

§ 14d

(1) Zanikajici obchodni spole¢nost nebo druZstvo
ozndmi zpusobem, jakym byl zvefejnén projekt fize,
rozdéleni nebo pfevodu jméni na spoleénika, jesté pred
podanim ndvrhu na zdpis fize, rozdéleni nebo pfevodu
jméni na spole¢nika obchodnimu rejstfiku nebo zahra-
ni¢nimu obchodnimu rejstiiku, Ze

a) vrdtila dotaci nebo ndvratnou finanéni vypomoc
podle § 14c,

b) byl udélen souhlas s pfechodem priv a povinnosti
z rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo ndvratné
finanéni vypomoci podle § 14a odst. 5, nebo

¢) byl zamitnut souhlas s pfechodem priv a povin-
nosti z rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo ni-
vratné finanéni vypomoci podle § 14b a Ze byla
splnéna povinnost uloZend timto rozhodnutim.

(2) Prévni ndstupce piijemce dotace nebo navratné
finan¢ni vypomoci odpovidi za poruseni rozpoltové
kidzné i v pfipadé, Ze k poruseni rozpoctové kizné do-
§lo pfedtim, neZ nastaly pravni Glinky fuze, rozdéleni
nebo pfevodu jméni na spoleénika, i kdyZ na néj priva
a povinnosti z rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo
navratné finanéni vypomoci nepresly. Je-li pravnich na-
stupct pfijemce vice, odpovidaji za poruSeni rozpoé-
tové kdzné vichni spole¢né a nerozdilné.

(3) Ustanoveni § 14a az § 14d odst. 1 a 2 se pouziji
priméfené i pti premisténi sidla ¢eské obchodni spolec-
nosti nebo druzstva do zahranié{ a pti slucovini, sply-
van{ a rozdélovani $kolskych priavnickych osob.

§ 14e

(1) Poskytovatel nemusi vyplatit ¢dst dotace do-
mniva-li se, Ze doslo k poruSeni pravidel pro zadivani
vetejnych zakidzek spolufinancovanych z rozpoltu
Evropské unie, a to do vy3e, kterd je stanovena v roz-
hodnuti o poskytnuti dotace jako nejvyssi moznd vyse
odvodu za poruseni rozpoltové kizné. Pfitom pfi-
hlédne k zdvaznosti poruseni a jeho vlivu na dodrZeni
cile dotace.

(2) V pfipadé, Ze poskytovatel provede pfi pro-
pliceni dotace opatfeni podle odstavce 1, informuje
o ném pisemné prijemce a pfislusny finandni dfad,
a to vletné jeho rozsahu a odtvodnéni.

(3) Provede-li poskytovatel opatfeni podle od-
stavet 1 a 2, muze pokracovat v propliceni zbyvajici
Casti dotace.

(4) Na opatfeni podle odstavct 1 aZ 3 se nevzta-
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huji obecné predpisy o sprévnim fizeni a je vylouéeno
jeho soudni prezkoumani.”.

21. V § 15 odst. 1 pism. e) se slova ,Komise
Evropskych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské
komise“.

22. 'V § 16 odst. 2 pism. ¢) se slova , Evropského
spolecenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

23. V § 21 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Utelové presunuté prostiedky nemohou byt
pfedmétem dalsitho rozpoétového opatfeni, kterym by
se ménil ucel jejich pouziti. V pfipadé, ze nebudou
spotfebovany v béZném rozpoétovém roce, mohou
byt v letech nasledujicich pouZity pouze na stanoveny
ucel..

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstavce 4
al.

24. V § 21 se odstavec 5 zrusuje.

25. V § 23 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) snizeni nebo presun pfijmu za pfedpokladu, Ze se
nezméni saldo rozpoltu pi{jmt a vydaju kapi-
toly,*.

26. V § 23 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
darkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

»I) sniZeni nebo zvySeni jednoho zdvazného ukazatele
rozpoctu vydaja.”.

27. V § 24 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena e) az g), kterd znéji:

»€) povolit bez omezeni pfesuny prostiedki zabezpe-
Cenych ve stitnim rozpoctu, jestlize je dodrzena
jejich tlelovost dand zdvaznym ukazatelem stdt-
niho rozpoétu,

f) povolit pfesun pfijmu, rozpoltovanych jako pfi-
jmy z rozpoltu Evropské unie nebo z finanénich
mechanismU, souvztaZzné s presunem vydaju roz-
poctovanych jako vydaje spolufinancované z roz-
poétu Evropské unie nebo z finanénich mecha-
nismt, bez dopadu na saldo rozpoétu pfijmi a vy-
dajt kapitoly,

g) povolit sniZeni nebo zvyseni jednoho zdvazného
ukazatele rozpoétu vydaji do 10 % &astky schva-
lené zdkonem o stitnim rozpoctu za piedpokladu,
ze se nezméni saldo pfijmia a vydaji kapitoly.”.

28. V § 24 odst. 3 se za slovo ,ukazateli“ vklidaji
slova ,nebo zménu jednoho ukazatele®.

29. Za § 24 se vklida novy § 24a, ktery zni:

»S 24a

Vyhovi-li ministerstvo z4dosti o rozpoétové opa-
tieni obsahujici nilezitosti podle § 26 odst. 2, stanovi
uéel nebo podminky pouziti prostfedki, ptipadné
muze pfi presunech podle § 24 odst. 1 pism. e) ne-
bo f) stanovit niz§i odvod za poruseni rozpoctové ka-
zné. V tom pfipadé postupuje podle § 14 odst. 6
obdobné.“.

30. V § 25 odst. 1 pism. ¢) se slova ,stitu. Tyto®
nahrazuji slovy ,stitu, pokud v pismenu e) nenf stano-
veno jinak; tyto®.

31. V § 25 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje

¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) povinny vazat prostfedky stitniho rozpoctu v pfi-
padé dodateéného rozhodnuti sprivee kapitoly
o tom, Ze projekty spolufinancované z rozpoctu
Evropské unie budou financoviny pouze ze stit-
niho rozpoftu; vdzani se provede ve vysi, kterd
odpovida &istce vynalozené na financovani daného
projektu jako podil spolufinancovany z rozpoctu
Evropské unie, snizené o vydaje, které byly pre-
vedeny do Nérodniho fondu podle § 7 odst. 4.

32. V § 25 odst. 11 se &islo ,9“ nahrazuje Cislem
,10%.

33. V § 26 pism. a) se slova ,a) a b)“ nahrazuji
slovy ,a) a ¢) az )“.

34. V § 26 pism. g) se slovo ,,a“ nahrazuje ¢irkou
a za slovo ,paragrafu“ se vklidaji slova ,a zdrojové
jednotky“.

35. V § 26 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Organizalni slozka stdtu, jejiz rozpocet vy-
dajti se snizuje podle § 24 odst. 1 pism. €) nebo f), mize
stanovit uéel nebo podminky pouziti pfesunovanych
prostredkt. Maze také stanovit nizs$i odvod za poruseni
rozpoctové kizné vztahujici se bud k celkové Castce
presunu nebo k Cistce, ve které byla porusena rozpoc-
tova kidzefi. V tomto piipadé postupuje podle § 14
odst. 6 obdobné. V ptipadé, Ze se pti takovém piesunu
snizuje rozpocet kapitoly, uplatiiuje pozadované nile-
zitosti sprivce kapitoly pfi zddosti o rozpoctové opa-
tfent.“.

36. V § 29 odst. 3 se slova ,zdvérecné uéty stat-
nich fondt“ nahrazuji slovy ,informace o hlavnich vy-
sledcich hospodateni stitnich fonda“.
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37. V §29 odst. 4 se slova ,,poté, kdy ho vezme na
védomi Poslaneckd snémovna uvefejni ministerstvo®
nahrazuji slovy ,,po projedndni v Poslanecké snémovné
uvefejni ministerstvo spolu se stanoviskem Poslanecké
snémovny*“.

38. V § 33 odst. 2 se slovo ,, , 1) zruSuje.

39. V § 34 odst. 1 se slovo ,,produktu“e)“ nahra-
zuje slovem ,,dﬁchodu“f)“.

40. V § 34 se odstavec 3 zruluje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4

41. V § 36 odst. 2 pismeno c) zni:

»¢) pohleddvky stitu z Gvéra a ndvratnych finanénich
vypomoci poskytnutych ze stitnich finanénich ak-
tiv, jakoZ 1 pohleddvky ze stitnich zaruk realizo-
vanych ze stitnich finanénich aktiv a pohleddvky
statu, které mu postoupily jiné subjekty,”.

42.V § 37 odst. 1 pism.a) se slova ,svéfuji

(93

Evropskd spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,svéfuje

Evropskd unie®.

43. V § 37 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopliiujf slova ,, , vEetné drokt z nich”.

44. V § 37 odstavec 6 zni:

»(6) Uroky vzniklé z uloZeni penéznich pro-
stfedkli uvedenych v odstavci 1 pism. a) a b) na détech
Nirodniho fondu jsou pfijmem stitniho rozpoctu, po-
kud predpis Evropské unie nestanovi jinak.*.

45. V § 38 odst. 3 se slova ,Komise Evropskych
spoleCenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropskd komise®.

46. V § 38 odst. 4 se slova ,Komisi Evropskych
spoleéenstvi“ nahrazuji slovy ,,Evropskou komisi“.

47. V § 44 odst. 1 pism. g) se &islo ,10“ nahrazuje
&islem ,,9%.

48. V § 44 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
¢arkou a dopliuji se pismena h) az j), kterd zngji:

»h) nepfevedeni prostfedkd, které byly soustfedény na
Uctu cizich prostfedkt v ramei finanéniho vypora-
dani, na udet stdtntho rozpoétu v terminech stano-
venych pro finanéni vyporddani vztaht se stitnim
rozpoltem vyhldskou vydanou podle § 75 tohoto
zakona,

1) nevriceni prostfedkd podle § 14 odst. 8 v terminu
stanoveném v rozhodnuti o poskytnut{ dotace po-
skytovatelem do stitniho rozpoétu nebo Nérod-
niho fondu,

j) porusSeni povinnosti stanovené pravnim prfedpi-
sem, rozhodnutim nebo dohodou o poskytnuti
dotace nebo ndvratné finanéni vypomoci, které
pfimo souvisi s i¢elem, na ktery byla dotace nebo
ndvratnd finanéni vypomoc poskytnuta a ke kte-
rému doslo pred pfijetim penéznich prostfedkt
poskytnutych ze stitntho rozpoétu, stitniho
fondu, Nirodnitho fondu nebo stitnich finanénich
aktiv a které trvd v okamziku pfijeti prostredkd na
ucet prijemce; prvnim dnem poruSeni rozpoctové
kizné je den jejich pfijeti pfijemcem; pendle za
poruSeni rozpoctové kizné se pociti ode dne nd-
sledujicitho po dni, do kterého mél pfijemce na z4-
kladé platebniho vyméru odvod uhradit..

49. V § 44 odst. 2 pism. e) a {) se slova ,rozpoctu
Evropské unie nebo z finan¢nich mechanismt“ nahra-
zuji slovy ,Nirodniho fondu®.

50. V § 44 odst. 2 se za pismeno f) vkladaji novd
pismena g) a h), kterd znégji:

»g) prostredky stitniho rozpoltu na predfinancovéni
vydaj, které maji byt kryty prostfedky z rozpoctu
Evropské unie kromé prostfedktt z Néirodniho
fondu,

h) prostfedky poskytnuté ze stitniho rozpoétu na
predfinancovani vydajl, které maji byt kryty pro-
sttedky z rozpoctu Evropské unie kromé pro-
stfedktit z Narodniho fondu,“.

Dosavadni pismena g) a h) se oznaluji jako pismena 1)
aj).
51. V § 44 odst. 3 pism. a) se slova ,a e)“ nahra-

zuji slovy ,, , e) a g)“.

52. V § 44 odst. 3 pism. b) se slova ,a f)* nahra-
zuji slovy ,, , f) a h)“.

53. V § 44 odst. 3 pism. c) se slova ,pism. g)“ na-
hrazuji slovy ,pism. 1)“ a slova ,a €)“ se nahrazuji slo-

VY 55 €)ag)t.
54. V § 44 odst. 3 pism. d) se slova ,,pism. h)“ na-

hrazuji slovy ,pism. j)“ a slova ,a f)“ se nahrazujf slo-

vy », 1) a h)“.
55. V § 44 odst. 4 pism. a) se slova ,které jsou

privem Evropskych spoleCenstvi uréeny na jeji uréité
vydaje,“ zrusuji.
56. V § 44 odst. 4 pismeno €) zni:

»€) podle odstavce 2 pism. e) penézni prostfedky ve
vysi, v niz md obdrzet na sviyj pfijmovy dcet stit-
niho rozpoctu penézni prostfedky z Narodniho
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fondu, nebo ve vysi, jiz ji ozndmil sprivce kapi-
toly, .

57. V § 44 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena g) a h), kterd znéjt:

»g) podle odstavee 2 pism. g) penézni prostiedky ve
vyS$i, v niZ ma obdrZet na sviij pfijmovy udet stat-
niho rozpoltu penézni prosttedky z rozpoétu
Evropské unie kromé prostfedkt z Nirodniho
fondu, nebo ve vysi, kterou ji ozndmil sprévce ka-
pitoly,

h) podle odstavce 2 pism. h) penéZni prostredky
oznalené podle pismene g), které poskytla.“.

58. V § 44 odst. 5 pism. a), b) a c) se slova ,které
jsou pravem Evropskych spolecenstvi nebo jeho roz-
hodnutim uréeny na uréité vydaje této organizaini
slozky stdtu,” zrusuji.

59. V § 44 odst. 5 pism. c) se slova ,,podle dohody
s Evropskymi spoleCenstvimi nebo jinych pravnich
aktd® zrusuji a slova ,rozpoctu Evropské unie“ se na-
hrazuji slovy ,Narodniho fondu®.

60. V § 44 se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje

Carkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) podle odstavce 2 pism. g), a vysi této Easti, jestlize
mé obdrzet na svij pfijmovy dcet stitntho roz-
poctu penézni prostfedky z rozpoétu Evropské
unie kromé prostfedkti z Nirodniho fondu.”.

61. V § 44 odst. 6 a v § 44a odst. 6 se slova ,ne-
bo f)“ nahrazuji slovy ,, , f) nebo h)“.

62. V § 44a odst. 1 pism.a) bodé 1 se slova
»pism. g)“ nahrazuji slovy ,pism. 1)“.

63. V § 44a odst. 1 pism. a) bodé 3 se slova ,a g)“
nahrazuji slovy ,, , g) a h)“.

64. V § 44a odst. 1 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,,nebo g)“.

65. V § 44a odst. 3 pism. a) se slova ,pism. h)“

nahrazuji slovy ,,pism. j), nebo jestliZe porusila rozpoé-
tovou kizer podle § 44 odst. 1 pism. i) nebo j)“.

66. V § 44a odst. 3 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,,nebo jestlize porusila rozpoctovou ka-
zenl podle § 44 odst. 1 pism. 1) nebo j)“.

67. V § 44a odst. 3 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,nebo h)“.
68. V § 44a odst. 4 pismeno b) zni:
»b) v pfipadé neoprdvnéného pouziti prostfedkt do-
tace obsahujici prostfedky od Evropské unie, po-

kud v rozhodnuti o ni bylo uvedeno jedno nebo
vice procentnich rozmezi pro stanoveni nizsiho
odvodu za poruseni rozpoctové kizné podle § 14
odst. 6, izemnim finanénim orgdnem stanovenou
Castku vychéazejici z procentniho rozmezi uvede-
ného v rozhodnuti, a to pro kazdy jednotlivy pti-
pad; pfi stanoveni &astky odvodu vezme dzemni
finanéni orgdn v tivahu zdvaznost poruseni povin-
nosti, jeho vliv na dosazeni cile dotace a hospodar-
nost uloZené sankce; v pfipadé neoprivnéného
pouziti prostfedkt presunutych podle § 24a nebo
§ 26 odst. 2 postupuje Gzemni finanéni orgin ob-
dobng,“.

69. V § 44a odst. 5 pism. b) se slova ,,z divodu
neopravnéného pouziti dotace dosud poskytovatelem
nevyplacené“ nahrazuji slovy ,, , které poskytovatel do-
sud nevyplatil, protoze se domnivd, Ze byla porusena
rozpodtova kizen®.

70. V § 44a se za odstavec 6 vklddd novy odsta-
vec 7, ktery zni:

»(7) Odvod za poruSeni rozpoltové kizné ne-
muze byt vyssi nez celkovd ¢dstka dotace, kterd byla
vyplacena.”.

Dosavadni odstavce 7 aZ 10 se oznaluji jako odstavce 8
az 11.

71. V § 44a odstavec 11 zni:

»(11) O prominuti nebo &istetné prominuti od-
vodu za poruseni rozpoc¢tové kizné nebo pendle muze
Generilni finandni feditelstvi pozidat fyzickd osoba,
pravnickd osoba nebo organizaéni slozka stitu, kterd
se poruseni rozpoétové kazné dopustila, a to prostied-
nictvim tzemniho finanéniho orginu, ktery tento od-
vod nebo pendle ulozil. Zidost o prominuti nebo &s-
te¢né prominuti lze podat nejpozdéji do 1 roku ode dne
nabyti pravni moci platebniho vyméru, kterym byl od-
vod nebo penile, o jehoZ prominuti je Ziddno, vymé-
fen. Lhiita 1 roku nebézi ode dne

a) podini nivrhu na obnovu fizeni podle daniového
fddu do dne pravomocného skonceni obnoveného
fizeni nebo do dne pravomocného zamitnuti ni-
vrhu na obnovu fizeni,

b) zahdjeni pfezkumného fizeni podle darfiového fadu
do dne pravomocného skonceni tohoto fizeni,

c) zahdjeni fizeni podle soudniho fidu sprivniho
o zalobé proti rozhodnuti sprivce dané do dne
pravomocného skonéeni tohoto fizeni nebo do
dne pravomocného skonéeni fizeni o kasaéni stiz-
nosti.“.
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72. V § 45 se odstavec 6 zruSuje.

Dosavadni odstavce 7 az 12 se oznaluji jako odstavce 6
az 11.

73. V § 45 se na konci odstavee 6 dopliiuje véta
»Prostfednictvim platebnich karet lze z téchto ucta
uskute¢tiovat dal$i vydaje, jejichZz Ghradu neni mozné
provést jinym zpusobem.“.

74. V § 45 odst. 11 se slova ,Evropskych spole-

Eenstvi.”>*)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®*?)..

Poznidmka pod Carou ¢. 25a zni:

,2%) Clanek 2 rozhodnuti Rady 2007/436/ES, Euratom ze dne
7. Cervna 2007 o systému vlastnich zdroji Evropskych spo-
lecenstvi.“.

75. V § 48 odst. 2 pism. b) a v § 48 odst. 3
pism. b) se slova ,,a b)“ nahrazuji slovy ,, , b), g) a h)“.

76. V § 49 se na konci odstavce 1 doplfiuje véta
»Ministerstvo vystavuje jménem Ceské republiky
sménky nebo Seky k vypordddni restitu¢nich ndroku
opravnénych osob, kterym byla pfizndna nihrada po-
dle zikona & 87/1991 Sb., o mimosoudnich rehabilita-
cich, ve znéni pozdégsich predpist, nebo podle zikona
¢. 229/1991 Sb., o Upravé vlastnickych vztaha k padé
a jinému zemédélskému majetku, ve znéni pozdéjsich
predpis’)..

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 35 zni:

»>0) § 6 odst. 4 zikona & 178/2005 Sb., o zruSeni Fondu ni-
rodniho majetku Ceské republiky a o psobnosti Minister-
stva financi pfi privatizaci majetku Ceské republiky (zdkon
o zruseni Fondu nirodniho majetku).”.

77. V § 49 odstavec 10 zni:

»(10) Z pfijmovych aétd stitntho rozpoltu je
mozné vracet dané, odvody, poplatky, zdlohy na tyto
ptijmy, odvody za poruseni rozpoltové kizné a po-
kuty, penéZité tresty a kauce, nebo jejich &asti, exi-
stuje-li k vraceni privni ddvod. Takto je moZné vracet
tyto pifjmy nebo jejich &dsti 1 v letech, kterd ndsleduji
po rozpoctovém roce, ve kterém doslo k jejich pfijetd
do stitntho rozpoctu. Z ptijmovych ultd stitniho roz-
poctu je také moZné v béZném rozpoctovém roce vracet
na Géty Narodniho fondu prostfedky, které byly v béz-
ném rozpoctovém roce z Ndrodniho fondu vynalozeny
na projekty spolufinancované z rozpoétu Evropské
unie, a o kterych poskytovatel dodate¢né rozhodl, Ze
budou financovdny pouze ze stitniho rozpoctu..

78. V § 52 odst. 3 se slovo ,hmotné“ zrusuje.

79. V § 65 odst. 4 pism. a) se za slovo ,,pfispévku”
vklddaji slova ,,a dotaci od“.

80. V § 66 odst. 2 se slovo ,uzivini“ nahrazuje
slovy ,uzivanou plochu v*.

81. V § 69 vété prvni se slova ,,Zavodni stravovini
zabezpeluje nahrazuji slovem ,Zabezpeluje-li“ a za
slovo ,organizace® se vklidaji slova ,zivodni stravo-
véni, zabezpeluje je“.

82. V § 70 odst. 1 se za slovo ,republiky* vkladaji
slova ,se kterym hospodari“.

ClL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Pokud platebni vymér, kterym se stanovi od-
vod za poruSeni rozpoctové kizné nebo penile za pro-
dleni s odvodem za poruseni rozpocétové kizné, nabyl
pravni moci do dne nabyti uéinnosti tohoto zikona,
zanikd privo podat zidost o prominuti nebo ¢dste¢né
prominuti tohoto odvodu nebo penéle uplynutim 1 ro-
ku ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zikona. Lhuta
1 roku nebézi ode dne podani ndvrhu na obnovu fizeni
do dne pravomocného skonleni obnoveného fizeni
nebo do dne pravomocného zamitnuti obnovy fizeni,
ode dne zahdjeni pfezkumného fizeni podle dafiového
fddu do dne pravomocného skonéeni tohoto fizeni
a ode dne zahdjeni fizeni podle soudniho fidu spriv-
niho o zalobé proti rozhodnuti sprivce dané do dne
pravomocného skonceni tohoto fizeni nebo do dne
pravomocného skonéeni fizeni o kasaéni stiznosti.

2. Pokud ke dni nabyti Géinnosti tohoto zédkona
fuze, rozdéleni nebo prevzeti jméni spole¢nikem nejsou
zapsany do obchodniho rejstiiku, byl vSak jiz zvefej-
nén projekt fiize, rozdéleni nebo prevodu jméni na spo-
le¢nika podle zdkona upravujictho pfemény spolecnosti
a druzstev, § 14a az 14d zdkona & 218/2000 Sb., ve
znéni t¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona,
se nepouziji a postupuje se podle dosavadnich pravnich
predpist.

CAST DRUHA

Zména zikona o rozpoctovych pravidlech
uzemnich rozpoctt

CL 111

Zskon &. 250/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech
uzemnich rozpoct, ve znéni zdkona & 320/2001 Sb.,
zakona ¢&. 450/2001 Sb., zakona & 320/2002 Sb., zikona
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¢. 421/2004 Sb., zakona ¢&. 557/2004 Sb., zakona &. 562/
/2004 Sb., zikona ¢&. 635/2004 Sb., zikona ¢&. 342/2005
Sb., zdkona ¢&. 138/2006 Sb., zikona &. 140/2006 Sb.,
zakona ¢&. 245/2006 Sb., zikona ¢&. 270/2007 Sb., zikona
&. 27/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona &. 477/
/2008 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009
Sb. a zdkona ¢&. 421/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 4 odst. 5 pism. b) se slovo ,vynosem* na-
hrazuje slovem ,,pfijmem*®.

2. V§7odst. 1 pism. e) av § 31 odst. 1 pism. d)
a f) se slovo ,,vynosy“ nahrazuje slovem ,,pf{jmy*.

3. V § 11 odstavec 3 véetné poznidmky pod &arou
¢. 10 zni:

»(3) Uzemni samospravny celek zvefejni ndvrh
svého rozpoltu po dobu nejméné 15 dnd prede dnem
jeho projedndvani na zaseddni zastupitelstva izemniho
samospravného celku'®) na své Gfedni desce a zpisobem
umoziujicim dédlkovy pfistup. Na tfedni desce muze
byt ndvrh rozpoctu zvefejnén v uzsim rozsahu, ktery
obsahuje alespofi udaje o pfijmech a vydajich rozpoctu
v tfidéni podle nejvyssich jednotek druhového tiidéni
rozpoctové skladby. Zpusobem umoziiujicim dilkovy
pfistup se zvefejiiuje dplné znéni ndvrhu rozpoctu. Pfi-
pominky k ndvrhu rozpoltu mohou obéané pfislus-
ného uzemniho samospridvného celku uplatnit bud pi-
semné ve lhaté stanovené pfi jeho zvefejnéni, nebo
ustné pfi jeho projedndvani na zaseddn{ zastupitelstva.

19) § 84 zikona & 128/2000 Sb.
§ 35 zakona & 129/2000 Sb.
§ 59 zdkona & 131/2000 Sb.“.

4. § 11a zni:

»§ 11a

Zvetejnéni nidvrhu rozpoltu Regiondlni rady
regionu soudrZnosti

Regiondlni rada regionu soudrznosti zvefejni ni-
vrh svého rozpoltu po dobu nejméné 15 dnt prede
dnem jeho projedndvini na zaseddni vyboru Regiondlni
rady regionu soudrZznosti na své informacni tabuli
a zpusobem umoziujicim dilkovy pfistup. Na infor-
maéni tabuli muZe byt ndvrh rozpoltu zvefejnén
v uz$im rozsahu, ktery obsahuje alesponi tdaje o pfi-
jmech a vydajich rozpoctu v tfidéni podle nejvyssich
jednotek druhového tfidéni rozpocétové skladby. Zpu-
sobem umoziujicim dilkovy pfistup se zvefejiiuje
uplné znéni nivrhu rozpoltu. Pfipominky k ndvrhu
rozpo¢tu mohou ob&ané kraje, jehoZ tizemim je vyme-

zen region soudrznosti, uplatnit pisemné ve lhaté sta-
novené pti jeho zvefejnéni.”.

5. V § 17 odstavec 6 véetné poznidmky pod &arou
¢. 21 znti:

»(6) Uzemni samospravny celek zvefejni nivrh
svého zdvérelného ultu véetné zprivy o vysledku pfe-
zkoumani hospodafeni’') po dobu nejméné 15 dnii
prede dnem jeho projedndvani na zaseddni zastupitel-
stva tizemniho samospravného celku'®) na své tredni
desce a zpusobem umoziiujicim dilkovy pfistup. Na
uredni desce mtze byt ndvrh zdvéreéného uctu zvefej-
nén v uz$im rozsahu, ktery obsahuje alespoil udaje
o plnéni pfijma a vydaji rozpoctu v tfidéni podle nej-
vyssich  jednotek druhového tfidéni rozpocltové
skladby a zdvér zprivy o vysledku prezkoumdni hos-
podafeni. Zptisobem umoziujicim dédlkovy pfistup se
zvetejiiuje Uplné znéni ndvrhu zdvéreéného uétu véetné
celé zpravy o vysledku pfezkoumani hospodafreni. Pfi-
pominky k ndvrhu zivéretného dftu mohou obéané
pfislusného tzemniho samosprivného celku uplatnit
pisemné ve lhité stanovené pfi jeho zvefejnéni, nebo
Ustné pfi jeho projedndvini na zaseddni zastupitelstva.

1) § 10 zdkona & 420/2004 Sb., o piezkoumavan{ hospodatent
tzemnich samospravnych celkd a dobrovolnych svazka

s«

obci.«.

6. § 17a v¢etné nadpisu zni:

»§ 17a
Zvetejnéni ndvrhu zdvérecného tuctu Regionalni
rady regionu soudrZnosti

Regionélni rada regionu soudrznosti zvefejni ni-
vrh svého zdvére¢ného tctu véetné zprivy o vysledku
prezkoumini hospodateni*') po dobu nejméné 15 dni
prede dnem jeho projedndvéni na zaseddni vyboru Re-
giondlni rady regionu soudrznosti na své informacni
tabuli a zpusobem umoziujicim délkovy pfistup. Na
informaéni tabuli mdZe byt ndvrh zdvérecného uctu
zvefejnén v uz$im rozsahu, ktery obsahuje alespon
tdaje o plnéni pfijmi a vydaju rozpodtu v tiidéni podle
nejvysSich jednotek druhového tfidéni rozpoctové
skladby a zdvér zprivy o vysledku prezkoumdni hos-
podareni. Zptusobem umoziujicim délkovy pfistup se
zvetejiiuje Uplné znéni ndvrhu zdvéreéného uétu véetné
celé zpravy o vysledku prezkoumani hospodafreni. Pfi-
pominky k ndvrhu zivéretného Gftu mohou obéané
kraje, jehoZ dzemim je vymezen region soudrZnosti,
uplatnit pisemné ve lhaté stanovené pfi jeho zvefej-

v s

nent. .
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7. V § 22 odstavec 2 zni:

»(2) Neopravnénym pouzitim penéznich pro-
stfedkt podle odstavce 1 je jejich pouziti, kterym byla
poruSena povinnost stanovend pravnim predpisem,
pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie, smlou-
vou nebo rozhodnutim o poskytnuti téchto pro-
stfedktl. Za neopravnéné pouziti penéznich prostfedku
podle odstavce 1 se povazuje také

a) poruSeni povinnosti stanovené priavnim predpi-
sem, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie, smlouvou nebo rozhodnutim o poskytnuti
téchto prostredku, kterd souvisi s uéelem, na ktery
byly penézni prostfedky poskytnuty,

b) poruSeni povinnosti stanovené pridvnim predpi-
sem, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie, smlouvou nebo rozhodnutim o poskytnuti
téchto prostfedkd, kterd souvisi s icelem, na ktery
byly penézni prostfedky poskytnuty, ke kterému
doslo prfed pfipsinim penéznich prostfedkd na
Ucet pifjemce a které ke dni pfipsani trvd; den pfi-
psani penéznich prostfedkd na dlet piijemce se
povazuje za den poruseni rozpocétové kizné; pe-
nile za poruSeni rozpocétové kizné se poditd ode
dne nisledujictho po dni, do kterého mél pfijemce
na zakladé platebniho vyméru odvod uhradit,

c¢) neprokdze-li pfijemce penéznich prostfedkd, jak
byly tyto prostfedky pouzity.“.

8. V § 22 odstavec 5 zni:

»(5) Pfi neoprivnéném pouziti penéznich pro-
stftedkt podle odstavce 2 véty prvni nebo podle od-
stavce 2 pism. ¢) anebo pfi zadrzeni penéZnich pro-
stiedkt podle odstavee 3 odpovidad odvod za poruseni
rozpoltové kizné vysi neoprivnéné pouzitych nebo
zadrzenych prostfedkt. Pfi neoprdvnéném pouZiti pe-
néznich prostfedka podle odstavce 2 pism. a) nebo b)
odpovidd odvod za poruleni rozpoltové kizné vysi
poskytnutych prostfedki, ledaze podle smlouvy nebo
rozhodnuti o poskytnuti téchto prostfedku se za poru-
$eni méné zdvazné konkrétni povinnosti ulozi odvod
nizsi. Pro stanoveni niz$tho odvodu uvede poskytova-
tel ve smlouvé nebo rozhodnuti procentni rozmezi
vztahujici se k poskytnutym penéznim prostredkiim.
Pfi stanoveni vySe odvodu orgin pfislusny podle od-
stavce 7 nebo 9 prihlédne k zdvaznosti poruseni a jeho
vlivu na dodrzeni uéelu dotace. Pfi poruseni vice po-
vinnosti se procentni ¢dstky séitaji; odvod za porusSeni
rozpoltové kdzné lze uloZit pouze do vySe penéZnich
prostfedka poskytnutych ke dni poruseni rozpoctové
kdzné. Pfi podezfeni na poruSeni rozpocétové kizné
muZe poskytovatel penéznich prostfedkd pozastavit je-

jich poskytnuti, a to az do vyse pfedpoklidaného od-
vodu. Pokud orgin pfislusny podle odstavce 7 nebo 9
ulozi odvod za poruseni rozpoétové kizné, v rozhod-
nuti uvede, Ze z uloZzeného odvodu bude odvedena
pouze ¢&astka ve vysi rozdilu mezi uloZzenym odvodem
a penéznimi prostfedky neposkytnutymi z dtivodu po-
dezfeni na poruSeni rozpoCtové kizné. Pokud orgin
ptislusny podle odstavce 7 nebo 9 odvod neuloZi, po-
skytovatel penéZnich prostfedkii poskytne pozastavené
penézni prostiedky piijemci.”.

9. V § 22 odst. 6 vété druhé se slova ,, , kdy byly
prostfedky odvedeny nebo u navratnych finanénich vy-
pomoci vriceny“ nahrazuji slovy ,pfipsini penéznich
prostfedki na tGlet poskytovatele®.

10. V § 22 odst. 6 se za vétu druhou vklidd véta
»Pokud poskytovatel rozhodl podle odstavce 5 véty

sedmé, penile se pocitd z &istky, kterou je pfijemce
povinen odvést.”.

11. V § 22 se na konci odstavce 12 dopliuji véty
»Z4dost o prominuti nebo &iste¢né prominuti Ize podat
nejpozdéji do 1 roku ode dne nabyti privni moci pla-
tebniho vyméru, kterym byl odvod nebo penile, o je-
hoz prominuti je zidino, vyméfen. Lhiita 1 roku ne-
bézi ode dne

a) podani ndvrhu na obnovu fizeni podle datiového
tadu do dne pravomocného skonceni obnoveného
fizeni nebo do dne pravomocného zamitnuti ni-
vrhu na obnovu fizeni,

b) zahdjeni pfezkumného fizeni podle dafiového fadu
do dne pravomocného skonceni tohoto fizeni,

c) zahijeni fizeni podle soudniho tidu sprivniho
o zalobé proti rozhodnuti sprivce dané do dne
pravomocného skonéeni tohoto fizeni nebo do
dne pravomocného skonéeni fizeni o kasaéni stiz-
nosti.”.

12. V § 22a odst. 1 pism. f) se za &islo ,,15“ vklé-
daji slova ,odst. 1.

13. V § 25 odst. 4 se slova ,,odpovidd za hospoda-
feni, vedeni pokladni sluzby a aletnictvi vedouci této
organizaéni slozky“ nahrazuji slovy ,vedouci této
organiza¢ni slozky odpovidd za hospodafeni, vedeni
pokladni sluzby a dplnost podkladii pro uéetni zé-

znamy zfizovatele®.

14. V § 28 se na konci textu odstavee 9 dopliiuji
slova ,podané do 1 roku od uloZeni odvodu®.
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15. V § 28 se za odstavec 9 vklidid novy odsta-
vec 10, ktery zni:

»(10) Ustanoveni odstavet 7 a 9 se nevztahuji na
poruseni rozpoctové kdzné pti naklddani s prostfedky
poskytnutymi piispévkové organizaci z rozpoltu zfi-
zovatele, které zfizovatel obdrzel ze stitniho rozpoétu,
z rozpoctu stitniho fondu, z rozpoctu Regiondlni rady
regionu soudrznosti nebo z Nérodniho fondu za tce-
lem, aby je na zdkladé svého rozhodnuti poskytnul
pravnické nebo fyzické osobé. V takovém pripadé se
postupuje podle § 22.“.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaluji jako odstav-
ce 11 a 12.

16. V § 31 odst. 1 pism. a) se slova ,,odpisy z“
nahrazuji slovy ,,penéZni prostfedky ve vysi odpist®.

17. V § 31 odst. 1 pism. f) se za slovo ,,prodeje”
vklddaji slova ,,dlouhodobého hmotného“.

18. V § 34 odst. 1 se slovo ,rozpoétovanymi® zru-
Suje.

19. V § 34 odst. 2 se slovo ,zajiStovat® nahrazuje
slovy ,rudit za“ a na konci textu odstavce se dopliuji
slova ,tfetich osob, ani jinak je zajiStovat®.

20. V § 39 odstavec 4 zni:

»(4) Svazek obci zvefejni niavrh svého rozpoltu
po dobu nejméné 15 dna prede dnem jeho projedndvani
na zaseddni pfislusného orgdnu svazku obci na ured-
nich deskich ¢lenskych obcf a zptisobem umoziiujicim
dilkovy pfistup. Na urednich deskich maZze byt ndvrh
rozpoltu zvefejnén v uz$im rozsahu, ktery obsahuje
alespori udaje o pfijmech a vydajich rozpoétu v tfidéni
podle nejvyssich jednotek druhového tfidéni rozpocto-
vé skladby. Zpisobem umoznujicim ddlkovy pfistup se
zvefejtiuje dplné znéni navrhu rozpoétu. Pfipominky
k ndvrhu rozpoltu mohou obcané clenskych obci
uplatnit pisemné ve lhtté stanovené pti jeho zverejnéni,
nebo dstné pfi jeho projedndvini na zaseddni pfislus-
ného orgdnu svazku obei.“.

21. V § 39 odstavec 6 zni:

»(6) Svazek obci zvefejni ndvrh svého zadvéred-
ného tétu veetné zpravy o vysledku prezkoumdni hos-

¥ 21 . s v o v .
podareni”) po dobu nejméné 15 dnti pfede dnem jeho
projedndvani na zasedini pfislusného orginu svazku
obci na ufednich deskdch ¢lenskych obei a zptsobem
umoziujicim dilkovy pfistup. Na tfednich deskich
mutze byt ndvrh zdvére¢ného Gtu zvefejnén v uzsim

rozsahu, ktery obsahuje alespoii tdaje o plnéni pfijmu
a vydaji rozpoctu v tfidéni podle nejvyssich jednotek
druhového tfidéni rozpoctové skladby a zdvér zprivy
o vysledku pfezkoumani hospodafeni. Zpusobem
umozhujicim dilkovy pfistup se zvefejfiuje tiplné znéni
navrhu zdvérecného uctu véetné celé zprivy o vysledku
prezkoumani hospodareni. Pfipominky k navrhu z4vé-
re¢ného Gétu mohou obcané clenskych obci uplatnit
pisemné ve lhiité stanovené pfi jeho zvefejnéni, nebo
Ustné pfi jeho projedndvani na zasedani pfislusného
organu svazku obci.”.

ClL v

Pfechodna ustanoveni

1. Pokud platebni vymér, kterym se stanovi od-
vod za poruSeni rozpoctové kdzné nebo penile za pro-
dleni s odvodem za poruseni rozpoctové kizné, nabyl
pravni moci do dne nabyti Gdinnosti tohoto zikona,
zanikd pravo podat Zidost o prominuti nebo ¢dstecné
prominuti tohoto odvodu nebo penédle uplynutim
1 roku ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona. Lhita
1 roku nebézi ode dne podani ndvrhu na obnovu fizeni
do dne pravomocného skonéeni obnoveného fizeni
nebo do dne pravomocného zamitnuti obnovy fizeni,
ode dne zahdjeni pfezkumného fizeni podle dafiového
fddu do dne pravomocného skonleni tohoto fizeni
a ode dne zahdjeni fizeni podle soudniho fidu spriv-
niho o Zalobé proti rozhodnuti sprivce dané do dne
pravomocného skonleni tohoto fizeni nebo do dne
pravomocného skonleni fizeni o kasalni stiznosti.

2. Pokud pfede dnem nabyti déinnosti tohoto zi-
kona pfispévkovd organizace porusila rozpoctovou ki-
zeti pfi nakldddni s penéznimi prostfedky poskytnu-
tymi z rozpoltu zfizovatele, které zfizovatel obdrzel
ze statniho rozpoctu, z rozpoctu stitniho fondu, z roz-
poctu Regiondlni rady regionu soudrznosti nebo z N4-
rodniho fondu za tcelem jejich poskytnuti pravnické
nebo fyzické osobé na zikladé svého rozhodnuti, a do
dne nabyt{ G¢innosti tohoto zikona nebyl odvod ulo-
zen, ulozi se podle zdkona & 250/2000 Sb., ve znéni
uéinném do dne nabyti déinnosti tohoto zdkona.

3. Zidost podle § 28 odst. 9 zdkona & 250/2000
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, o sniZeni nebo prominuti odvodu za poruseni
rozpo¢tové kizné ulozeného do dne nabyti dcinnosti
tohoto zékona, je mozno podat do 1 roku ode dne na-
byti G¢innosti tohoto zikona.
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CAST TRETI
Zména zékona o Nejvyssim kontrolnim dradu

CLvV

Zikon ¢. 166/1993 Sb., o Nejvyssim kontrolnim
drfadu, ve znéni zikona & 331/1993 Sb., zikona
& 117/1994 Sb., zikona &. 224/1994 Sb., zikona &. 58/
/1995 Sb., zikona & 236/1995 Sb., nalezu Ustavniho

soudu vyhldSeného pod & 296/1995 Sb., zikona
& 148/1998 Sb., zikona ¢&. 132/2000 Sb., zikona
& 220/2000 Sb., zikona & 442/2000 Sb., zikona
& 239/2001 Sb., zikona & 127/2002 Sb., zikona
& 282/2002 Sb., zikona & 179/2005 Sb., zikona
&. 413/2005 Sb., zikona &. 23/2006 Sb., zikona &. 342/

/2006 Sb. a zikona &. 227/2009 Sb., se méni takto:

1. V §4 odst. 1 se slova ,,a hospoddrné“ nahrazuji

slovy ,, , hospoddrné a efektivni®.

2. V § 4a se za odstavec 3 vklid4 novy odstavec 4,
ktery vCetné poznimek pod Carou & 1a a 1b zni:

»(4) Ufadu je umoZnén pro vykon putsobnosti
podle tohoto zdkona pfistup k datim z informacnich
systémt vefejné spravy'®) a k datim z informaéniho
systému statni pokladny'®).

12) Zikon & 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné
spravy a o zméné nékterych dalsich zikont, ve znéni poz-
dgsich predpist.

by § 33 a nasl. zdkona & 218/2000 Sb., o rozpo&tovych pravi-

dlech a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (rozpoéto-

vé pravidla), ve znéni pozdégsich predpist.”.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

3. V § 8 odst. 2 pism. b) se za slovo ,rozpodtu®
vklddaji slova ,, , véetné jeho zmén,*.

4. V § 8 odst. 3 se slova ,,organizalni a“ zrusuji.

5. V § 13 odst. 3 pism. b) se za slovo ,snémovné“
vklddaji slova ,, , jeho zmény,*.

6. V § 13 odst. 3 se za pismeno f) vklidd nové
pismeno g), které zni:

»g) organizaéni fdd a jeho zmény,“.
Dosavadni pismeno g) se oznaluje jako pismeno h).

7. V § 13 odst. 5 se slova ,organiza¢niho a“ zru-
Suji.

CAST CTVRTA
Zména zikona o Stitnim fondu kultury
Ceské republiky
ClL VI

V § 6 odst. 3 zdkona & 239/1992 Sb., o Stitnim
fondu kultury Ceské republiky, ve znéni zikona &. 482/
/2004 Sb., se véta prvni zrusuje.

CAST PATA
Zména zékona o Stitnim fondu Ceské republiky
pro podporu a rozvoj Ceské kinematografie

Cl. VII

V § 6 odst. 3 zikona & 241/1992 Sb., o Stitnim
fondu Ceské republiky pro podporu a rozvoj eské
kinematografie, ve znéni zdkona ¢. 482/2004 Sb., se véta
prvni zruSuje.

CAST SESTA
UCINNOST

Cl. VIII

Tento zédkon nabyva Glinnosti dnem jeho vyhlé-
Seni.

Némcova v. r.

Klaus v. r.

Necas v. r.





